OTIIEYaTOK Ha BTOPOM IOJIOBUHE. 3aTe€M TOHKOM KHCTOYKOM JETH MPOPUCOBBIBAIHM JETANU
JATYIIKY. Beipe3anu e€ n ykpalaay yrojiok Npupo/bl.

Puc. 10. CeBepoIBUHCKUI OPHAMEHT «JISATYLIKA)

Xanapuc JI. M., yuumens Hemeyko2o A3viKa
MBOY "KynyanuHckas cpemHss oomeo0pa3oBaTenbHas mkosa No 2"
c. Kynynna

3THOKYJIbTYPHBIM KOMIIOHEHT HA YPOKAX
HEMEIIKOT'O A3bIKA

JIroboe oOydeHWe, KaK HM3BECTHO, €CTh Iepefada MOJIOJIOMY TIOKOJICHUIO KYJIbTYPHI,
HAKOIJICHHOHM 4eoBeYeCTBOM. DTO 3HAYMT, YTO HUKAKOe 00yuyeHHE HEBO3MOXKHO 0€3 HAKOIUIEHUS
3HaHUN 00 OKpyXKaroleh NeWCTBUTEIBHOCTH — MPHUPOJIE, OOIIECTBE, YETOBEKE, €ro HCTOPUU U
KynbType. HOSI3bIYHAS KYNbTYpa €CTh YacTh MUPOBON KyNIbTYphl. JlJ1st MeHs, yuuTens ¢ 6ojee yeM
TPUALATUIETHUM CTaKE€M IEeJIarorn4eckoi AEsITEeNbHOCTH, JABHO CTAJI0 aKCHOMOW IOJIOKEHHE O
HEO0O0XO/JMMOCTH YCBOEHHUS MHOCTPAHHOI'O, B YAaCTHOCTH, HEMELKOIO, si3blka B TECHOM CBS3M C
KYJIbTYpOH HapoJa — HOCHUTENSA JAHHOTO S3bIKa. Yepe3 MHOCTPaHHBIN SA3bIK, NIepeiaBas ydauuMcest
MHOS3BIYHYIO KYJIbTYpy, MOXHO BHECTH, [0 MOEMY MHEHHUIO, OOJbIION BKIaa B oOIIee
oOpazoBanue, B ((OPMUPOBAHKNE BCECTOPOHHE Pa3BUTOM, TAPMOHMYHOM JTHYHOCTH. B npemmaraemoit
paboTe s X0ouy paccka3aTb O TOM, HackoibKO 3((deKkTHBHaA meperaya ydyaluMCs HHOS3bIYHOU
KYJIbTYpPbI, HACKOJIBKO 3TO CIOCOOCTBYET MOBBILIEHHIO 3((HEKTUBHOCTH OOyUYEHUS UHOCTPAHHOMY
A3bIKY, OOEcleYrBaeT IOBBIICHUE [M03HABAaTENbHOW AKTMBHOCTH IIKOJBHUKOB, PACHIMPSET X
KOMMYHHMKATHUBHBIE BO3MOKHOCTH, OJIarONpPUITCTBYET CO3JaHHUIO MOJIOXKHUTEIbHON MOTHBAIMM Ha
ypoke, JHa€T CTUMYJI K CaMOCTOATENbHON paboTe HaJa SA3bIKOM, CHOCOOCTBYET PpELICHUIO
BOCHHUTATENbHBIX 3adad. [lo wMoeMy riyOOKOMy YOEXKIEHUIO, B O3THOKYJIBTYPHOM U
MOJUTKYJIBTYPHOM OOPa30BaHUM U BOCIUTAHUU JI€TeH M MOJIONEXKM CPEeIU MHOXKECTBAa y4EOHBIX
JUCHUIUIMH TpeIMeT «UHOCTPAHHBIM S3bIK» 3aHUMaeT ocoboe Mecto. M ero cBoeobOpasue
3aKJII0YaeTcss B TOM, YTO B XOJI€¢ M3Y4YEHUS HHOCTPAHHOIO s3blKa Yydalldecsi NMPHOOpEeTaroT He
MIPOCTO 3HAHHUS OCHOB HEKOM Haykd, a (OpPMUPYIOT YMEHHUS U HaBBIKM IOJB30BATHCS UYKHUM
SA3BIKOM KaK CPEJICTBOM OOIIEHMS, CPEICTBOM IMOJTyYEHHsI U3 EPBOMCTOYHHUKA HOBOW MPaBINBOM U
MoJIe3HOM HWH(pOpMaluuu. OTHOKYJIbTYpPHOE BOCIHMTAaHHE Ha YPOKax HWHOCTPAHHOTO S3bIKa
npeacTaBisieT coOO0il IieleHanpaBIeHHbI MPOLeCC BOBJICUCHMS YYAIMXCS B Pa3IUYHbIE BUJIbI
yueOHOM U BHEYpOUHOU pabOThI, CBI3aHHON C BOCIMTAHWEM M Pa3BUTHEM y HUX MaTPUOTUYECKUX
YYBCTB, CTUMYJIMPOBAHUEM AaKTHBHOCTH y4allluXcs B BbIpAOOTKE Yy ceOsi BBICOKMX MOPAJIbHBIX
KayecTB. DTOMY CIOCOOCTBYET KOMMYHUKATHBHAs HANpPaBIE€HHOCTh MPEIMETa, €ro 0OpanéHHOCTh
K M3y4eHHIO ObITa, 00BbIYaeB, TPAAULIUHN U, IPEXKIE BCETO, A3bIKa APYroro Hapoja. M3ydyenue uyxon
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KyJIbTYypbl TIOCPEACTBOM fI3bIKa CTAHOBHUTCS BO3MOXKHBIM TOJBKO Ha Cc(OpMHUPOBAHHOU
HallMOHAJIBHO-KYJBTYPHOU 0a3ze pomHoro s3bika. JItoOble 3HaHUSA, TPHOOpPETaeMbie C TOMOIIBIO
MHOCTPAHHOTO $I3bIKa, OyIyT BOCHPUHUMATHCS TOJIBKO Yepe3 MPU3My 3HaAHHH, chOPMUPOBAHHBIX B
MpoIlecCe OBJIAJICHUS POJHOU KyiabTypod. He ciydaliHO TocyaapCTBEHHBIM 0Opa3oBaTEIbHBIN
CTaHJapT OOIIETO cpeHero 00pa3oBaHus CpeaH LeIel 00ydeHHsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY BBIBUTACT
U3Y4YECHHE «KYJIbTYpPbl U TPaJULUN CTPAaH U3y4aeMOIO sI3bIKa, IPAaBUJI PEYEBOIO ITHUKETa», TO €CTh
npuoOIIeHne K HHOSIBBIYHON KynabType. OOpa3zoBaHuMe CpPEICTBAMH WHOCTPAHHOTO  S3BIKA
IpearnosiaraeT, TakuM oO0pa3oM, 3HaHME O KyJIbType, UCTOPHM, PEANUAX M TPAJULUSAX CTPaHbI
M3Y4aeMOT0 SI3bIKA.

[TpoexTHas MeTOMKa OOy4YE€HUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, KOTOPAs JIEKHUT B OCHOBE 00yUeHUs
no YuebHo-meroaunueckomy komriuiekty WM.JI. bum, maér mMHe, Kak y4YUTENI0 HEMELKOTrO $3bIKa,
OoJbLIIME BO3MOXHOCTH U1 (POPMHUPOBAHUS Y YYALIMXCS TaKUX OOLIEUEIOBEUECKUX LEHHOCTEH,
KaK YBO)XKUTEJIbHOE U TOJEPAHTHOE OTHOILIEHHE K APYroi KyibType U 0oJiee rIyOOKOe OCO3HaHUE
CBOCH KyJbTYpbl. 3HAKOMCTBO C KYJIbTYpOM CTPaHbl HM3y4aeMOIO SI3bIKA IIPOUCXOOUT IYTEM
CPaBHEHHUS U MOCTOSHHOM OIIEHKM MMEBIIUXCSI PAaHHEE 3HAHUUN U MOHATUN C BHOBb MOJYYEHHBIMH,
CO 3HaHMSAMHU U MOHATHSAMHU O CBOEH cTpaHe, 0 cebe caMHuX. DTOMY CIIOCOOCTBYIOT 3aJaHuUs 1O
pyopukoit “Landeskunde”, kortopast uMeeTcs B yueOHHKAX BCEX CTyNEHEH, HaYMHAs ¢ HAYaJIbHOTO
3BeHa. CpaBHUBAs 3apyOEKHOI'O CBEPCTHHUKA U caMUX ceOsl, CTpaHbl, yJalluecs BbIICIAIOT ol1iee U
cienu(UIHOE, YTO CIIOCOOCTBYET OOBEAMHEHUIO, COMMKEHHUIO, Pa3BUTHIO MMOHUMAHUS U J00pOTO
OTHOIIEHHSA K CTpaHe, €€ MIoAsIM, TpaauuusMm. /J[ns [OCTHMKEHHMs S3THX LelIed Ha ypoKax
MHOCTPAHHOTO $3bIKa B HAILlEH IIKOJE HCIOJB3YIOTCS camble pazHOoOpa3Hble (JOpPMBI U IMPUEMBI
y4yeOHOM M BHEKJIAcCHOM paboThl. Boiblllyto posib  WUIpaeT MCHOJIb30BAaHHUE KpaeBeuecKOro
marepuana. B Ilpunoxxennn Ne 1 s npeanaraio pa3paboTKH ypOKOB M JIOTIOJHUTEIBHBIN MaTepral
KpaeBequeckoro xapakrtepa. C 1eibl0 NpUOOIIEHUS YYalUMXCs K HHOSI3BIYHON KYJIBTYDE,
COXPAHEHHUS U IPUYMHOXXEHHUS HPAaBCTBEHHBIX, KYJbTYPHBIX M Hay4HbIX LIEHHOCTEW OOIIecTBa B
TE€YEHHUE MHOTHX JIET s MPOBOXKY HayuyHYI0 paboTy ¢ ydamumucs. Pe3ynbraTsl HayduHOU pabOThI
OCBEMIAIOTCS Ha LIKOJIBHBIX, PAHOHHBIX M KpaeBbIX KOH(epeHIMsx u ¢ectuBansax. TemaTuka
HCCIIEIOBATENIbCKUX PA0OT MMEET KakK SI3bIKOBYIO HAIIPABICHHOCTb, TaK U KYJIbTYPOJIOTHYECKYIO.
VYyaiuecss NpoBOJAT CPaBHUTEIBHO-CONOCTABUTENbHBIN aHANN3 (POHETHUECKUX, TPAMMATHYECKUX,
JIEKCUYECKUX OCOOEHHOCTEH pYyCCKOTo, HEMELKOTo $3bIKOB, a 3TO HE TOJBKO (hopMHUpYET HX
Hay4yHOE 3HAHHWE, HO TaKXK€ pPa3BUBAET JMHIBUCTUYECKHE CIOCOOHOCTH, BBIPAOATHIBAET y HUX
A3BIKOBOE YYTh€, CIIOCOOHOCTh OCO3HaBaTh OOIIMEe W HALMOHAIBHO-CIELU(UYECKUE CBOHCTBA
sa3plkoB. B Ilpunoxxenun Ne 2 s mpeanaraio Marepual, cOOpaHHBIM M HCCIEIOBAaHHBIA MOMMHU
yYeHMKaMM B Xojae paboTel HajJ HaydyHbiMH pabGotamu. Ilo3HaBaTeNnbHBIM  acCHEKTOM
STHOKYJIBTYPHOI'O BOCIMTAHHUS SBJSETCS yBEeNWYeHHE OObEMa 3HAHUNW O BBIJAIOLIMXCS JIFOASX
CTpaHbl U3y4aeMOTI0 S3bIKa M Haulel Poausbl. 371ech UMEET MECTO U KYJIbTYPOJIOTHUECKUN aCIIEKT
oOyueHusi, CpaBHEHHME HAIMOHAJIBHBIX KyJIbTYyp pa3HbiXx HapoioB. B Ilpunoxenun Ne 3 g
npejuiararo pazpaboTku ypokoB B 11 kiacce mo teme "My3bika" u "M300pa3uTenbHOe HCKYCCTBO".
[lonnepxuBasgs y CBOMX YYEHHMKOB MHTEpPEC K S3bIKY KaK K CpEACTBY OOIIEHHS, S CTaparoch
pa3BUBaTh MHTEPEC K HEMY KaK K HOCHUTEII0 CBOCOOPa3HOM KynbTyphl. M HEMallOBaKHYIO TIOMOIIb
B OTOM OTHOIIEHWHM MHE OKa3bIBAET MCIOJIb30BaHUE KYJIbTYPHOTO M JYXOBHOI'O Hacieaus
I'epmannu. Koneuno, mpexkie Bcero, 3To Jydiine oOpasiibl KJIACCHUECKOW HeMEUKOH mos3uu. B
NEHCTBYIOIMX YYE€OHBIX KOMILJIEKCAX I10 HEMEUKOMY S3bIKYy, K COXaJCHHUIO, NPAKTUYECKU
OTCYTCTBYET MOA0OHBIM MaTepuain. JIMIIb BCKOJB3b YHOMHUHAIOTCS MMEHA BEIMYAMIINX JIIOJEH
I'epmannn: UW.B.I'ére, ®.Ilumnepa, ['.I'efine (8 kmacc), mpemnaraioTcs HX HE3HAUYUTETbHBIE
npousBeneHus. Mcnonp3ys pe3epBHBIE YPOKHM, YPOKHM IOBTOPEHHS, BHEKJIACCHBIE MEPONPUATHUS
CTaparCh BOCIONHUTH ATOT mpodOen. [Ipexnae Bcero, mMoapoOHBEIM 00pa3oM 3HAKOMITIO
CTapUIEKIIACCHUKOB C JKU3HBIO M TBOPYECTBOM BEJIMKHX HEMIIEB, HCIOJb3YS MHOTOYHCIICHHbIE
MaTepuasbl, UMEIOIUECS Y MEHS 10 3TOM TeMe: TeKCThl U3 Pa3InYHbIX YUEOHUKOB, KHUT, BBIPE3KH
U3 raszeT, )KypHajoB. Vcnonb30BaHHE ayTEHTHUYHBIX TEKCTOB IMO3BOJISIET 00yYaTh PallMOHAIBHOMY
U3BJICYCHUIO KOHKPETHOM (pakTuueckoil mHbopManuu Ha ypoBHEe 3HaueHuH. [locnenoBaTenbHOCTD
paloThI C TEKCTOM paclajaercs Ha TPU dTama: AOTeKCToBas pabora, paboTa BO BpeMsl UTEHUS U
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paboTta mocne MpouTeHHs (S HE paccMaTpHBar0 MOAPOOHO METOIUKY pabOThl C MHOS3BIYHBIM

TEKCTOM, IOCKOJIbKY 3TO CJIMIIKOM OOIIMPHBIN BOMPOC, U OH MOXKET OBITb TEMOW OTAENbHOM

paboter). Kpome ['ére, llunnepa u ['eline, Mbl ¢ pe0siTaMi 3HAKOMUMCSI ¢ TBOPYECTBOM OpaTheB

I'pumm. (B Ipunosicernuu Ne 4 s ipuB0oKy 00pa3iibl HEKOTOPBIX UCITOJIB3YEMbIX MHOIO TEKCTOB. )
Wtak, Mbl NETAThbHO HM3YyYWIH TBOPYECKUW MYTh KJIACCHKOB, TETMEPh MOXKHO IMPOBECTH

BUKTOPHHY Ha Jy4lIero 3HaToKa 3TOro Marepuaia. S npeiarato pedstam clieyronue 3a1aHus:

I. Antwortet auf die Fragen!

. Wer wurde in Diisseldorf geboren? (Goethe, Schiller, Heine)

. Wessen Vater war Professor der Rechte?

. Wessen Familie war arm?

. Wer besuchte die Militdrschule?

. Wer hatte Schwester Cornelia?

. Wer interessierte sich fiir Politik?

. Wer studierte in Leipzig und in Stra3burg?

. Wer studierte Medizin?

. Wer emigrierte nach Paris?

10. Wessen Drama heif3t “Die Rauber”?

11. Wer hat das Drama “Faust” geschrieben?

12. Wer lebte lange in Weimar?

13. Wer schrieb historische Dramen?

14. Wer starb im Alter von 45 Jahren? von 83 Jahren?

[IepeueHs BOMPOCOB MOKHO U3MEHUTh, IPOIOTIKHTD.

OO 0T PhWwWN —

1. Stimmt das?

1. Goethes Vater war Jurist von Beruf. 2. Schiller schrieb das Drama “Faust”.

3. Heine emigrierte nach Weimar. 4. Goethe war Leiter des Theaters.

5. Mit 8 Jahren besuchte Schiller die Militarschule.

6. Schillers Familie war arm. 7. Goethe interessierte sich fiir Literatur,
8. Heine und Schiller waren Freunde. Kunst und Politik.

9. Schiller protestierte gegen die Tyrannen.
10. Heines erstes Drama waren “Die Réauber”.

Htorom Bceil Hamieli paOOThl SBISETCS HANUCaHHE YYEHHKaMH pedepaToB O KU3HU U
tBopuecTBe ['€re, Ilunnmepa, I'eline wunu OpaTbeB-CKAa30UYHUKOB, UYTO SIBIISIETCS CBOEro poja
3auétoM. TemaTuky pedepara UIUM MUHUpedepara ydaliuecss ONpEeNeNsioT caMHu. Sl COCTaBIIsiio
rpaduK UX «3aIIUTBI» M 3HAKOMIIO PeOST ¢ KPUTEPHSAMM OLICHKH, KOTOpble (OPMYIUPYIOTCS
CJIEYIOIIUM 00pa3oM:

1. CtpykrypHas opraHu3auus pedeparta: BBeAeHHE, (HOPMYIMPOBKA TEMbI, MOCTAHOBKA IETH U
3aja4 pedepara, 3aKJII0UEHUE, CIIUCOK JIUTEPATypHI.

2. Cogep:xkanue: a) nH(pOpMaTUBHAs HACBIIIEHHOCTh pedepara; 6) CI0KHOCTh MPOOIIEMBI, BOIIPOCA;
B) COOTBETCTBHE H3JIaraéMoro Teme, LiesM U 3a7adaM pedepara.

3. ®opma u3noxkeHus pedepara: a) CTeNeHb BIAJCHUS MaTepuaioM (CBOOOJHas — roBopeHue 0e3
KOHCIIEKTa; HECBOOOJIHAasE — TOBOPEHHE C OIMOPONM Ha KOHCIEKT); 0) HMCIOJIb30BAaHWUE CPENICTB
HariiJHOCTH B TMIPOILIECCE paccKa3za; B) YMEHHE INPUBIEYb M KOHTPOJIMPOBATh BHUMAaHHE
CIIYIIAIOIINX; T) CTPYKTYpHAasi YETKOCTh M3J1araeMoro MaTepuara.

4. SI3pikoBble TpeOOBaHHUsS: a) S3BIKOBAs MPAaBUJIBHOCTh (IpaMMaThdecKkas M JIeKCHYecKas
MPaBUIILHOCTH); 0) JeKcHYecKoe pazHooOpasue peyn.

C 60JBIIMM MHTEPECOM YYEHHKH pabOTaroT HaJ MOATUYECKHMMHU MPOU3BEICHUSIMHU YK€ 3HAKOMBIX
UM TOPTOB WIM cO ckazkamu OpatbeB ['pumm. OOnamas AOCTaTOYHBIM YPOBHEM BIIAJICHUS
MHOCTPAaHHBIM  SI3BIKOM, YYaIllMecs CTapIIUX KJIacCOB CIIOCOOHBI OLIEHUTHh JIOCTOMHCTBA
JUTEPaTypHBIX TMPOM3BEACHUM HAa MHOCTPAHHOM s3blke. B Xome u3ydeHus ayTeHTHUYHBIX
MHOS3BIYHBIX ~CTUXOTBOPEHMH YYEHMKH MpPHOOLIAIOTCS K CaMOCTOATENBbHOM  TBOpPYECKOM
NEeSTeIbHOCTH MYTEM HW3BJIEUEHHUS WH(OpMalMU, MPOBEJIEHUS CPaBHEHHUS aBTOPCKOIO CTUIS U
JUTEPATypHOM SIOXM IO AHAJOTUM M TNPOTHBOIIOCTABIIEHHIO, HA OCHOBE YErO0 OHHU CO3Ja0T
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OpHUTMHAJIbHBIE TBOPUECKUE paboThl. B Moeil Komuiike ecTh nepeBobl CTUXOTBOPEHH ¢ HEMEIIKOTO
s3plKa HA PYCCKUM, BBIMIOJIHEHHbIE peOsATaMH B OJMHOYKY WIM TPYIMIaMH, WUTIOCTPAlUM K
CTUXOTBOPEHHSIM, TII€PEeCKa3bl CTHXOTBOPEHUH B (opMe TNpo3amdeckoro mnpousBencHus. (
Ipunoocenue Ne 5). YUeHUKHM MOTYT CpPaBHUTh IOTOM OpPWUTHHAJIbHBIE M MEPEBOJHBbIE (CBOM)
TEKCTBI.

Meeres Stille ITrae Hag MOpEM
Tiefe Stille herrscht im Wasser, JHpemittor Boibl. HemBuKMMBIiA
Ohne Regung ruht das Meer, C0BHO OKOBaH Kpyrosop,
Und bekiimmert sieht der Schiffer U ¢ TpeBoroit KopadenbIIuK
Glatte Flache rings umher. CMOTpPHT B CyMpayHbIi IPOCTOP,
Keine Luft von keiner Seite! Wnw HE cTano BeTpa B Mupe?
Todesstille fiirchterlich! MepTBeHHas THIIHHA.
In der ungeheuern Weite Hu onHa B OGeckpaiiHell mupu
Reget keine Welle sich. He menoxueTcs BoyHa.
Mailied Maiickasi necHs
Wie herrlich leuchtet Kak Bcé mukyer,
Mir die Natur! IToér, 3BeHUT!
Wie glénzt die Sonne! B uBery nonuna,
Wie lacht die Flur! B orsue 3enur!
Es dringen Bliiten Tpenemer Kaxabli
Aus jedem Zweig Ha Betke mmcr,
Und tausend Stimmen He monkHeT B pomrax
Aus dem Gestrauch. Becénblii cBHUCT.
Und Freund und Wonne Kaxk a1y pagocTsb
Aus jeder Brust. B rpyau BMecTHTB!
O Erd, O Sonne! Cwmorpets! U ciymats!
O Gliick, O Lust! Jermats! U sxuth!
O Lieb, O Liebe! JIr000BB, pOCKOIIIEH
So golden schon, TBoii menpsiii nup!
Wie Morgenwolken TBoE TBOpEHbE-
Auf jenen Hohn! be3mepHsIil Mup!

Pazymeercsi, MpI paboTaeM C TPOHM3BEICHUSIMH HE TOJBKO BBIIICHA3BAHHBIX, HO M JPYTHX
no3toB ['epmanuu. OpHONl U3 (GOPM STHOKYIBTYPHOTO M TOJUTKYJIBTYPHOTO OOpa3oBaHUS Ha
YpOKax HEMENKOTO S3bIKa SBIISAETCS WCIIOIB30BAaHHE ITOTOBOPOK, MOCIOBUI] M CKOPOTOBOPOK,
KOTOpblE Hauboyiee SPKO XapaKTepU3ylOT HAIMOHAJIBHYI0 OCOOCHHOCTh HapoJa, MOMOTAaOT
yUYaIIUMCS TITy0Ke TTO3HAKOMHTBCS € KYJIBTYpOH CTpaHbl H3y4aeMoro si3bika. ComepikaHue Kaxaoi
MIOTOBOPKH TE€PBOHAYAJIBHO OTPAXKAJI0O KOHKPETHbIE HAONIOJCHHUS 4YeNloBEeKa 3a MNPUPOJIOH u
oOIIIeCTBOM, HO C TEUYCHHEM BPEMEHH CMBICI TOTOBOPOK MPUOOPENT OO0OOMIEHHBIN XapakTep.
Hanpumep, Beipaxxenne “Viel Korner machen einen Haufen” (3amac 3epHa ckiagsiBaeTcsi W3
MHOXECTBa 3EpEeH) TOJYYHJIO MO3JHEE OOIMH CMBICI — M3 MENoYeH CKIIQJBIBACTCS KPYITHOE,
3HAYUTENbHOE — M, TaKUM 00pa3oM, CTajo MOroBOpKoH. B cBoeil NesATeNbHOCTH s IIMPOKO
MPUMEHSIO0 TOTOBOPKM M CKOPOTOBOPKM Ha pAa3HBIX JTamax OOy4YeHHS HEMEIKOMY S3BIKY,
NpUBJIEKas IPH PadOTe C HUMH Pa3JINYHbIC HIUTIOCTPALIUY.

Ha HagampHOM 3Tame OOy4eHHsT HEMEUKOMY SI3bIKY 5 00palialoch K CKOPOTOBOPKAM IS
OTpabOTKM 3BYKOBOW CTOpPOHBI peud. OHM MOMOTalOT MOCTaBUTh IMPOU3HOLICHHE OTIEIBHBIX
TPYAHBIX COTJIACHBIX, B OCOOCHHOCTH T€X, KOTOPBIE OTCYTCTBYIOT B PYCCKOM SI3bIKE, HAIIPUMED:
3ByK [N ] — 9TO HOCOBOIi 3BYK, IOXOXHUI Ha [ N ] — H, HO OTJIMYAETCSA OT HETrO0 TEM, YTO KOHYHK
s3pIKa TIPMKAT K HIDKHUM, a HE K BEpPXHUM 3y0aMm, a ero 3aaHss 4YacTh (CIMHKA) TMprKaTta K
MsTkoMy HEOy, Kak eciu Obl MbI XoTenu mpousHectd [ § | — r. Ha muceme 3Byk o0o3Ha4aeTcs
nByMst OykBaMu: Ng.

Eine lange Schlange schldngt sich um eine lange Stange.
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51 oTOMparo CKOPOrOBOPKY B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, KAKOH 3BYK OTpaOaThIBACTCH.
Ha cpemnem m crapmmx 3Tamax oOydeHHUS CKOPOTOBOPKH MOXHO HCIOJIb30BaTh Ui PEUYEBOM
3apsaku. Takoll moaxom oOecreyrBaeT JIOTMUECKHUU MEepexoJ K OCHOBHOMY IJTamy ypoOKa, C
[IEPEHOCOM Ha TEMY, Ha JIMYHOCTh YYEHUKA. DTO MPOUCXOJUT B OCHOBHOM YEpE3 BOIPOCHI.
Haunnato ¢ repost CKOpOTOBOPKH, 3aT€M MEpeX0Xy Ha JIMYHOCTh YYEHUKa M ero Onkaiiiiee
okpyxeHue. Harpumep:

Herr Fischer fischt frische Fische, frische Fische fischt Herr Fischer.
Wer fischt frische Fische? Was macht Herr Fischer? Wann fischt Herr Fischer? Und du? Fischst dui
m Sommer frische Fische? Was machst du noch im Sommer? Usw.
S BBIIEINAIO CIEAYIOUIUE 3TAIlbl pabOThI HaJl CKOPOTOBOPKOM:
IlepBb1it 3Tan — pe3eHTanus.
Sl 3akpbIBal0 WJUTIOCTPAIMIO U TNPOM3HOIIY CKOPOTOBOPKY CHadaja B OBICTpOM TeMmIle, Kak U
ciieyeT e€ MPOU3HOCHUTD, 3aTEM — MEJUIEHHO.

Bropoii atamn — paboTa HaJ coaepKaHUEM.

[Tpy HEOOXOAMMOCTH CHHMAalO TPYAHOCTH B IPOU3HOLIEHHM. 3HAYEHHWE HEKOTOPBIX CIIOB
pPacKpbIBal0 C MOMOIIBID KOMMEHTapHs, NMEpPeBOJa WIM CUHOHMMOB. Jlayee s mpeasiararo J€TIM
OIIpeeNuTh, 0 YéM UAET peub B CKOpOroBopke. B ciydae 3aTpynHeHus s npoiny jereil BbIOparh
MPaBUJIbHBI OTBET M3 HECKOJbKUX MPEAJIOKEHHBIX MHOK BapUaHTOB. 3aT€M OTKPBIBAIO
HWIUTIOCTpALUIO 1 Mbl CpaBHUBACM, COOTBCTCTBYCT €M WJIM HeT BI)I6paHHI)II71 YUYCHHUKaMH OTBCT.

Tpetuii aTan — pabota HaJl MTPOUZHOIICHUEM.

TpyaHble 3ByKH IPOU3HOCUM U30JIMPOBAHHO, 3aTEM COOTBETCTBEHHO CJIOBO C ATHM 3BYKOM,
CIIOBOCOYETaHUE, IpeyiokKeHre. BHayae mpoBoAUTCs XopoBasi paboTa, MOTOM WHIUBUAYAIbHAS.
Kaxxnas HOBasi CKOpOroBOpKa BBOJUTCA TOCJIE MOBTOPEHHUS YK€ BbIydeHHBIX. OT ypoka K ypOKy
3arac BbIy4YEHHBIX CKOPOTOBOPOK pacTéT. Ho 4TOOBI B anbHEHIIIEM COXPAHUTh HHTEPEC K JaHHOMY
BUY pabOTHI, sl ICTIOJB3YI0 pa3IndHbIe 3ananus. Hampumep:

1. [letu oTragpiBatoT CKOPOrOBOPKY 110 OJTHOMY Ha3BaHHOMY CJIOBY.

2. 51 3akpbIBar0 CI0Ba M MOKA3bIBAIO WILIIOCTPALIMIO, JETH MPOU3HOCAT Ty CKOPOrOBOPKY, KOTOpast
COOTBETCTBYET MPEMAJIOKEHHON HILTIOCTPALIUU.

3. 51 HauMHAaIO MPOU3HOCUTH CKOPOTOBOPKY, AETH XOPOM 3aBEpLIAIOT.

4. 51 nato BHEPEMEKKY CIIOBa M3 M3BECTHBIX Y€ CKOPOrOBOPOK, NETH OOBEAMHSIOT CIIOBA B
IMMPaBHUJILHOM IOPAAKE U IMIPOU3HOCAT ITOJHOCTBIO CKOPOTOBOPKH. 9t0 3a1aHHu€ MOKHO BBIIIOJIHATH B
rnapax W rpyImnrax.

5. CkoporoBopka mo uemnouke. [Ipemnaraercs wiutmroctparnus. [letm mo ouep&mHOCTH JOTKHBI
Ha3BaTh OJHO 3a APYTUM CIIOBa CKOPOTOBOPKH, CTapasich He omuouthes. [Ipu 3TOM MOXHO
HA4YMHATh KaK C [IEPBOTrO CJIOBA, TAaK U C IMOCJIEIHETO.

6. [letn o Kpyry Ha3bIBarOT MO OJJHOM CKOPOTOBOPKE.

7. Konkypc «KTo ObIicTpee NpOU3HECET O/IHY U TY K€ CKOPOTOBOPKY?».

8. K10 Gosbliie Ha30BET CKOPOTOBOPOK?

9. letu JOMKHBI MPOCIIYIIAaTh CKOPOrOBOPKY M Ha3BaTh HOMEP MOAXOAIIEH MILTIOCTPALUH.

10. CopeBHOBaHue B KOMaHJax. Ha3pIBaroTcs Moo4epENHO MO OHOM CKOpPOroBOpKe. BeMrpsiBaeT
Ta KOMaH/1a, KOTopas MocjieHel Ha3bIBaeT CKOPOTOBOPKY.

TakuM 00pazoM, CKOPOTOBOPKH MOXKHO HCIIOJIb30BAaTh KaK B Haudaje ypokKa Ha HaYaIbHOM
sTane 00y4eHHsI HEMELIKOMY SI3bIKY, KOT/la y JeTel popMUpPYIOTCS MPOU3HOCUTEIbHBIE HAaBbIKHU, TaK
U Ha cpelHeM HTane oO0y4deHMs, KOTJa HCIIOJIIb30BaHHE CKOPOTOBOPOK HE TOJIBKO CHOCOOCTBYET
MNOAACPIKAHUIKO W COBCPUHICHCTBOBAHUIO IMMPOM3HOCUTCIIBHBIX HABBIKOB  y4JallUXCd, HO H
CTUMYJIUPYET UX PEUEBYIO JACSITEIBHOCTbD.

Ha crapmiem >xe stane oOydeHus s Jienar0 OONbIIMK yrnop Ha paboTy ¢ MOTOBOPKaMH, TaK
KaKk BO3pacTaeT >KM3HEHHBIM OMBIT JETEHl 3TOro BO3pacTa WU OHHM YK€ MOTYT BBIPA3UTh CBOE
OTHOIIIEHWE K JAaHHOW CUTYalluU. DTambl pabOThI C IIOTOBOPKAMH TE KE, YTO U CO CKOPOTOBOPKAMHU.
OnHako, Tak Kak MOroBopKa HecET B ceOe orpeaeséHHbIN MOATEKCT, TO paboTa HaJl Hell TpeOyeT He
MPOCTOTO BOCIPOU3BEICHUS, & YMEHHS BBICKA3aTh CBOE OTHOIIEHUE K HEM.
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Man sagt: Ohne Fleif3 kein Preif3”. Man muss viel arbeiten, um etwas zu bekommen. Einige Schiiler
bekommen gute Noten, weil sie viel arbeiten und lernen.

3amanus A yYalIuxcsl Ha 3TOM 3Tarle CTAaHOBATCSA CiokHee. OHU MOTYT OBITh TAKUMH:

1. BeipasuTte coriacue ¢ npeajiokeHHo# moropopkoi: - Ich meine : “Besser spat als nie”. Was sagst
du dazu?

Das meine ich auch (Du hast recht. Das ist richtig).

- Und ich meine : “Stille Wasser sind tief.” Was meinst du dazu?

2. CocTaBbTe CUTYaIHMIO, KOTOPAas MOATBEPAUIIA Obl MPEATOKEHHYIO IIOTOBOPKY. ITO MOXKET ObITh
IIMCBMEHHOE WJIM YCTHOE 3aJjaHKe, TOJArOTOBIEHHOE JIoMa UJIU B KJlacce.

3. IlpocnymaiiTe CUTyalMO U HA30BUTE COOTBETCTBYIOIIYIO € IOTOBOPKY.

4. Onumwure WUIOCTPAIMI0O K MOrOBOpPKE (MpU 3TOM YydYallHecsi MOTYT BBIXOJUTH 3a PaMKH
HM300paXEHHOTO).

5.IMocaymiaiiTe TUAIOT M CKaXKUTE, KAKOH MOTOBOPKOW MOXHO ObLIO OBl €ro 3aKoH4YHTh.( B
Ipunoosicenuu Ne 6 ecTb IpUMEp YIPAKHEHHS C IIOTOBOPKAMHU. )

Takum 00pa3om, HCIONB30BaHHE I[OIOBOPOK HAa YpOKax HEMELKOro s3bIKa pPa3BUBAET
TBOPUYECKYIO MHUIIMATUBY y4YaIIUXCs Yepe3 MOATOTOBICHHYIO U HETIOATOTOBICHHYIO peUb Ha YPOKE.
NnnrocTtpaniuu K TOTOBOPKaM W CKOPOTOBOPKaM Ha ypPOKE SIBISIOTCS HE JOMOJIHUTEIbHBIM
yKpalleHUEeM, a Hepa3pbIBHOM YacThI0 MOEH JUAAKTHUECKOH pa3paboTku. MimocTpalyy noMoraoT
3aKpEIUIATh HOBYIO JIEKCHKY, CIIOCOOCTBYIOT OOECII€YCHHI0O KOMMYHHKAIWW, MOIECPKUBAIOT
UMHTEpEC Yyyalmmxcs K s3bIKy. MimocTpanuu BO3IEHCTBYIOT Ha HSMOLMOHANBHYIO CTOPOHY
BOCTIPUSTHS YICHUKOB, BBI3BIBAIOT MOJIOKUTEIBHBIE IMOIIUHU, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT MOBBIIICHHUIO
MOTHBAIINH, CO3AAI0T OJaronpuATHBIA KIMMAT Ha YPOKE.

Bce noroBopku, UCmonap3yeMble Ha yPOKE, ayTEHTHYHBI M TECHO CBSI3aHBI C )KU3HBIO HEMIIEB.

Sieben Kdche verderben den Brei. Stille Wasser sind tief.

Wenn ein Wille da ist, so findet sich Wer wagt, gewinnt.

auch ein Weg. Besser spit als nie.

Ubung macht den Meister. Wie der Vater, so der Sohn.
Ohne Fleif} kein Preis. Wie der Baum, so die Birne.

Wie die Multter, so die Dirne.

[TocnoBuIsl, ABASIOMIMECS OJHUM U3 BUAOB YCTHOTO HapOAHOTO TBOPYECTBA, 3aKIHOYAIOT B
ceOe HaOIIOJCHNS, HAKOTUICHHBIN KU3HEHHBIH OMBIT, MyIpOCTh Hapoja. OHU MO3BOJISIOT JIydIIle
MOHATH HAI[MOHAJIBHBINA XapakTep Jro/ed, CO3/IaBIINX ATU MMOCIOBUIIbI, UX UHTEPECHI, OTHOIIEHUE K
Pa3IMYHBIM CUTYAIUSIM.

Wtak, 00ydyeHue 1 BOCIIMUTaHUE Ha OCHOBE HALIMOHAIBHBIX, JYXOBHBIX TPaJUIMiA, 0ObIYacB B
COBPEMEHHBIX YCIIOBHAX MOJPa3yMeBaeT MOCTOSHHBIA MOMCK HOBBIX ()OPM, METOJOB PabOTHI C
y4yalluMucCs, JUIsl OpraHu3allMd KOTOPBIX TpPeOYIOTCS KpeaTUBHbIE KayecTBa IeAarora M €ro
OTKPBITOCTh KYJIBTYPHOMY pa3zHooOpa3uto. MHOCTpaHHBIN S3BIK SBISIETCS MPSIMBIM BOIUIOMICHUEM
KyJIbTUBUPOBaHMS OTHOLICHUH OTKPBITOCTH, pPEaJbHOM 3aMHTEPECOBAHHOCTU B KYJIBTYPHBIX
pa3NuYMsIX, IpU3HaHUE MHOTOOOPAa3Hs, YBOKEHUS U TEPIUMOCTH K S3BbIKaM, TPAJAHUIIUAM, OOBIYAsIM,
uaesM APYruxX HapoJoB. 3ajaya mejarora — HailTH Haubosee ONTHUMAJIbHBIE IYTH WCHOJIb30BaHUS
¢dbopM u MeToZ0B paboTHI.

W3n0xKeHHOe BBIIIE TO3BOJIAET 3aKIIOYUTh, YTO HCIOJb30BAaHUE ATHOKYJIBTYPHOTO
KOMITOHEHTa CIOCOOCTBYET BKIIIOYCHHIO YUAIIUXCSI B CBOCOOPa3HBIN BepOANbHBIA MHUP SI3BIKOBBIX
NPEJCTaBICHUNA O peaNbHOM NEHCTBUTENBHOCTH, IOMOTaeT (OPMHUPOBAHUIO HABBIKOB U YMEHUH
YCTHOSI3BIYHOTO  OOIICHHS, MOBBIIIAET  COIMOJMHTBUCTHYECKYI0O H  COIHMOKYJIBTYPHYIO
KOMIIETEHIIMIO YYaIllUXCsl, IPUBUBAECT UM YBa)K€HHE U JIOOO0BH K KYyJIbType CTPaHbl M3y4aeMoro
S3bIKa, JAaéT BO3MOYKHOCTH YyYAIIUMCSI TIO3HAKOMHUTBCS C OCOOCHHOCTSMH KYJIBTYPBI, IOHSTH
HalMOHAJIbHO-CIIen(UYecKkue OCOOEHHOCTH B MEHTAJIUTETE HAapoJa, CPaBHUTh CTWIIb JKU3HH,
HPaBbI U 00BIYaM COOCTBEHHOM CTPAHBI U CTPAHBI H3y9aeMOT0 SI3bIKa.

buénuozpagpuueckuit cnucok
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1. Bapranos A.B. Ot 00yueHuss HHOCTpaHHBIM SI3bIKaM K IPENoJaBaHUIO HHOCTPAHHBIX
SI3IKOB U KynbTyp//MHOCTpanHbIe s13b1ku B miKoje.-2003.-Ne2 .-¢.22.

2. I'ogynoBa H.A. lcnonp3oBaHue KpaeBeQUECKOIO0 Marepuajia JUisl IOBBILIEHUS
MOTHBAIIMH [IPU 00YyYECHUH UHOCTPAHHBIM s3bIKkaMm//VIHOCTpaHHBIE SI3BIKHU B ILIKOJIE.
3. Hypuuneina O.®D. HWrorossiii ypok-mpoekt B VIII kmacce mo Teme “JloOpo
noxkasioBath B Poccuro!”’//MIHOCTpaHHBIC S3BIKU B IIIKOJIE.
4. Kypmanaesa JI.K. K Bompocy 00 wucHonb30BaHMM MaTEpUaIOB  MECTHOM
STHOKYJIBTYPHI Ha 3aHATUSX HHOCTPAHHOTO S3bIKA HES3BIKOBBIX CIEIUAIbHOCTEH.
o. Mupomo60oB A.A. KynbTypoBeaueckass HaIpaBJICHHOCTh B 00y4YeHHH HHOCTPAHHBIM
si3bikaM// IHocTpanHbIe si3b1ku B mikoje.-2001.-Ne5.-¢.11-15.
6. [Tepkac C.B. HekoTopble NPUHLHUIIBI UCTIOIB30BAHUS KPAEBEIUECKOr0 MaTepuaia Ha

ypoke//HocTpanHbIe sA3bIKH B 1TK0JI€.-1990.-No5.-¢.101.

ITPUJIOJKEHUE Ne 1
Ypok Ne 1
3amaun ypoka: 1.O3HakOMJIeHHWE YydYallMXCs C I[EeIAMH W 3aJa4aMHd PErHoHATbHOTO  Kypca.
2. Pa3BuTHE yMEHUWIl U HABBIKOB ayJUpOBaHHS (3HAKOMCTBO yYalllUXCsS C UCTOpPHEW AJTaiCKOro
Kpas). 3. OOyueHre MOHOJIOTUYECKOH peun 0 TeMe «ANTaHCKUI Kpaii».
Xon ypoka:

1. Beomnoe cnoBo mupemnoxaBateist (IT): In der vorigen Stunden haben wir iiber die BRD
gesprochen. Wir haben eine Reise durch diese Republik gemacht, uns mit ihren Sehenswiirdigkeiten
bekanntgemacht. Deutschland hat uns sehr gefallen, nicht wahr? Aber man sagt: Man reist nach
Stiden, man reist nach Westen aber zu Hause ist es am besten. Heute beginnen wir die Geschichte
unserer Altairegion zu studieren, wir machen uns mit der Hauptstadt der Altairegion, mit anderen
Stddten, mit der Natur unserer Region bekannt, wir erfahren viel Neues und Interessantes. Also |,
beginnen wir!
2. Ha nocke — kapta Anraiickoro kpas. becena ¢ yu-cs no kapre:
- Wo liegt die Altairegion? (in Westsibirien)
- Wie heifit die Hauptstadt? (Barnaul)
- Welche grofe Stidte gibt es in unserer Region? (Bijsk, Rubzowsk, Slawgorod, Alejsk u.a.)
- Wie ist die Natur?
- Wie heifen die gropten Fliisse? (Zeigt sie an der Karte!)
- Wie heifen die grossten Seen? (Zeigt sie an der Karte!)
3. Hier an der Tafel gibt es einige Sitze, die nicht vollendet sind. Lest sie! Gibt es Fragen? Ist alles
verstidndlich?
Hort euch aufmerksam meine Erzdhlung an, damit ihr dann diese Sétze richtig ergdnzt. Macht euch
Notizen!
- Die Altairegion wurde am ... gegriindet.
- Das Territorium ist ...km grop.
- Die Hauptindustriezweige sind ..., ..., ... .
- In der Altairegion hat man in den ... Jahren Neuland erschlossen.
- Im Juni 1991 wurde der ... Rayon in seinen alten Grenzen
wiedergestellt.
- In der Altairegion lebten und arbeiteten ..., ..., ... .
ITpocnymas paccka3 I1 00 AnTaiickoM Kpae, yU€eHUKU JOJDKHBI 3aKOHYUTH MPEJIOKEHHS, a 3aTeM
3arucaTb Uux B TCTpalb.
4. Nach diesem Schema musst ihr in der nidchsten Stunde iiber die Altairegion erzéhlen. Macht euch
mit diesem Schema bekannt!
- geographische Angaben
- Natur (groPe Fliisse, Seen)
- Barnaul und andere grofe Stadte
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- beriihmte Menschen
5. 3aKJIIOUHMTENBHBIN ATall YpoKa: MOJABEJICHUE UTOTOB; TIOMAITHEE 3a/IaHNe: pacckas 00 ANTaliCKOM
Kpae; BCIIOMHUTH BCE, UTO 3HAIOT 0 bapHayne U3 mKOJIBHBIX KYpCOB HCTOPUH M T'eorpaduH.
Ypok Ne 2

3amaun ypoka: 1. becena 06 AnTaiickom Kpae (110 cxemaM H 110 OIopam).

2. O3HaKOMJICHHE C )KUBOTHBIM U PACTUTEIbHBIM MUPOM.

3. JlomonHuTENbHBIE COOOIICHUS YHALITIXCSI.

XoJ ypoka:
1. Becena 06 Aunraiickom kpae: die Griindung der Altairegion, das Territorium, die Natur, die
groften Stadte, berlihmte Menschen.
2. Heute machen wir uns mit der Tier- und Pflanzenwelt unserer Region bekannt. (Kaxupiii psin
HOJTy4aeT CIOBAPU U CBOE 3aaHMKe):
| psin — Diese Tiere leben in unserem Wald: ...
Il psan — Diese Baume wachsen in unserem Wald: ...
Il psin — Diese Vogel leben in unserem Wald: ...
(Ecnu ocranercst Bpemsi, To — Blumen, Fische, eciu BpemeHn HeqOCTaTOUHO, ITO 3afaHue HAETCs
Ha JIOM).
3. Zu Hause haben einige Kinder die Erzdhlung vorbereitet (cooOreHust yu-cs)
4. 3akIOUMTENBHBIN 9JTall ypoKa: a) IMOABEJECHHWE HUTOrOB Yypoka; ©) JoMallHee 3aJlaHue:
HOJIrOTOBUTH paccka3 00 ANTaliCKOM Kpae.
Ypok Ne3

3anaun ypoka: 1. KoHTpoas MOHONOrHUECKON peun yd-cs.

2. Becena o bapnayie.

XoJI ypoka:

1. Hauamno ypoka: Hort euch ein Lied an und sagt, zu welchem Thema sprechen wir heute (das Lied
“Hier lebst du™). Ja, richtig, wir sprechen weiter iiber unsere Altairegion. Beantwortet die Fragen:
(Bompeet IT 06 Anraiickom Kpae).
2. Konrponbs MP yu-ca: pacckas y kapTsl 00 AnTaiickoM Kpae.
3. 3nakoMcTBO co cronwmieit kpas: Heute sprechen wir iiber die Hauptstadt unserer Region. Wer
kann sagen, wie heift sie? Ja, richtig, das ist die Stadt Barnaul. Ich erzéhle {iber diese Stadt und ihr
macht euch die Notizen. (Paccka3 I1 o bapuayny, yu-cst JenaroT 3auch).
becena ¢ yu-cs o ropoxme: -Wer von euch war schon in Barnaul gewesen? Was habt ihr dort
besucht? Was hat euch besonders gefallen? Gebraucht dabei, bitte, diese Bilder. (IT npeabssisier
y4-Csl KapTUHKU C BUJAMM TOpoJia, YYEHUKH BBIOMPAIOT T€ U3 HUX, Ha KOTOPBIX M300paXKEHbI Te
Mecra r. bapHayna, KOTOpble OHU MTOCENIANIN, U PACCKA3BIBAIOT O HUX).
4. CocraBieHue 11aHa, o KOTOpoMy y4-cs OyAyT paccka3biBaTh 0 bapHayie.
- die Griindung (wann und wo, von wem)
- einiges liber die Geschichte des Dorfes Ust-Barnaulskoe
- die Stadt des Bergbaus, der Industrie - beriithmte Menschen
- Sehenswiirdigkeiten
5. 3aKTIOUMTENBHBIN JTAll ypOKa: a) MOJIBEICHUE UTOTOB YpOKa; 0) JoMalHee 3aJaHue: pacckas o
bapnayne; nHAMBHIyanbHbIE 33aHUsI XOPOLIO YCIIEBAIOUINM YYEHUKAM — COCTaBUTh COOOIICHUS O
HEKOTOPBIX CENax ANTanCKOro Kpas.
3toT Kype conepkut 7 ypokos. S npusena B Ilpunoxenun pa3zpaboTku nepBbIX TpEX. JlaHHBIN
MaTepHall UCIIOJIb3YeTCs YUUTEISIMH paiioHa.

IIPUJIO)KEHUE Ne 2
DIE ROLLE DER DEUTSCHEN IN DER GESCHICHTE
DER ALTAIREGION
Russland und Deutschland sind historisch, kulturell und wirtschaftlich eng miteinander verbunden.
Die Deutschen begannen noch unter Zar Peter dem GroBlen (1682-1725), sich in Russland
anzusiedeln. Deutsche kamen nach St. Petersburg schon in den ersten Tagen nach Griindung der
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Stadt durch Peter den GroBen, und die deutsche Diaspora wurde mit der Zeit zur vermutlich
grofiten. Thre Vertreter arbeiteten in den verschiedensten Bereichen — etwa in der Wissenschaft, der
Kunst oder im Handwerk. Die massenhafte Ubersiedlung von Deutschen auf russisches
Territorium begann jedoch erst in der Zeit der Steuervergiinstigungen unter den Zaren Katharina
der Grof3en, Paul 1. sowie Alexander 1., und endete unter Alexander II., also in der zweiten Halfte
des 19. Jahrhunderts. In der Geschichte Russlands sind viele deutsche Namen von Menschen
geblieben, die zum Ruhm und Stolz Russlands beigetragen haben. Es wiirde allein ausreichen zu
erwihnen, dass die russische Zarin Katharina Il., in Russland auch die Grofle genannt,
urspriinglich eine deutsche Prinzessin war. Thre Regierung gilt als eine der kliigsten und
erfolgreichsten in der russischen Geschichte. Und auf Initiative Katharinas waren auch berithmte
Wissenschaftler aus Deutschland und anderen westeuropéischen Lindern nach Russland eingeladen
worden. Das russische Volk ehrt berithmte und geschitzte Namen. Eine wichtige Rolle haben die
Deutschen in der Entwicklung der Altairegion gespielt. Ich interessierte mich schon lange dariiber,
und in meinem Aufsatz mdchte ich iiber einige solche Menschen erzdhlen. Die ersten Deutschen,
die in unsere Region kamen, waren Offiziere, Beamte, Arzte und Fachkrifte. Deutsche Kaufleute
waren an der Erforschung und ErschlieBung des Sibiriens aktiv beteiligt. Einer von ihnen war, zum
Beispiel, Johann Georg Gmelin, ein beriihmter deutscher Sibirienforscher und Verfasser der Flora
Sibirica. Mit Gmelin beginnt die moderne wissenschaftliche ErschlieBung Sibiriens. Seine Flora
Sibirica ist ein Meisterwerk. Diese floristische Beschreibung bringt auflerordentlich viele neue
Pflanzenarten. Die Einleitung zéhlt zu den klassischen Werken der Geographie, da hier erstmals der
Versuch gemacht wird, geographische Gebiete nach ihrem landschaftlichen Gesamtcharakter,
einschlieBlich der Tier- und Pflanzenwelt, zu umgrenzen. Aber ich mdchte iiber einen anderen
beriihmten Deutschen erzdhlen. Nicht weit vom Berg Belucha im Altaigebirge befindet sich ein
Gletscher, der einen deutschen Namen tragt. Das ist der Gebler-Gletscher. Jetzt will ich mich an
den Entdecker des Gletschers erinnern. Friedrich von Gebler wurde am 15. Dezember 1782 in der
Kleinstadt Zeulenroda, Fiirstentum Reuf3 in Sachsen, geboren. Anfangs lernte er zu Hause, spéter
im Lyzeum Greiz. Mit 16 Jahren bezog er die medizinische Fakultit der Universitéit Jena. Wie es
damals iiblich war, studierte er dort auch Naturwissenschaften. Gebler absolvierte das Studium mit
dem Doktorgrad im Jahre 1802. Danach praktizierte er als Arzt in Zeulenroda, Greiz und Dresden.
Einmal las Gebler in der Zeitung, daB man in Russland Arzte braucht. Er fuhr nach St Petersburg,
wo er 1809 an der Mediko-Chirurgischen Akademie das notige Examen bestand. Nach seinem
Wunsch bekam Gebler einen Posten im Altai. Im néachsten Jahre siedelte er nach Barnaul iiber, wo
er ununterbrochen bis 1816 arbeitete. Dann zog er fiir einige Monate nach St. Petersburg. Danach
arbeitete Gebler im Hospital an der Salairgrube, in der Ndhe vom Altai. Im Jahre 1818 liess er sich
endgiiltig in Barnaul nieder. Dort bekam er 1820 die Amtstelle des Inspekteurs der Hospitale und
Apotheken des Kolywansche-Woskressensken Bezirkes. Also arbeitete Gebler im Altai als Arzt.
Aber die Mussestunden widmete er den naturwissenschaftlichen Forschungen und Sammlungen.
Gebler begriindete 1823 in Barnaul ein naturhistorisches Museum. Reiche Sammlungen in
mehreren Abteilungen stellten Sibirien, seine Einwohner, ihre Tracht, seine Flora und Fauna,
Graberfunde und Mineralien dar. Die Modelle der wichtigsten Gruben- und Bergbaumaschinen
waren an Ort und Stelle angefertigt worden. Die farbigen Steine des Museums stammten aus
Katharinenburg (Jekaterinburg).  Besonders grdsse waren entomologische und botanische
Sammlungen. Die entomologischen Kollektionen brachten Gebler die Anerkennung auch im
Ausland. Besonders erfolgreich waren Geblers Untersuchungen in den 1830er Jahren. Schon 1833
wurde Gebler zum korrespondierenden Mitglied der Akademie gewéhlt. Er war auch das wirkende
Mitglied der Landwirtschaftlichen Gesellschaft zu Moskau und der Russischen Geographischen
Gesellschaft. Uber seine Forschungsreisen im Altai schrieb er selbst so: "Der Wunsch, mich
genauer mit diesem Gebirge, seiner Beschaffenheit, seinen Fliissen und heissen Quellen, mit seinen
Naturschitzen und Bewohnern bekannt zu machen, veranlasste mich in den Sommern 1833, 1834
und 1835 einige dienstfreie Wochen zu Besuchen desselben zu benutzen". Im Sommer 1833
untersuchte Gebler die heissen Quellen im siidlichen Altai. Ein Jahr spdter verdffentlichte er in
Tartu (Dorpat) seine Arbeit "Ein Blick auf die heissen Quellen im Russischen Altai und ihre
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Umgebungen" . Aus den Bléttern dieser Arbeit geht hervor, dal Gebler im Banne der
Alpenlandschaften des Altais war. Im Jahre 1836 nahm er die russische Staatsbiirgerschaft an. In
seiner Untersuchung "Ubersicht des Katunischen Gebirges der hochsten Spitze des Russischen
Altai" gibt es eine ausfiihrliche Beschreibung der Natur und Bevdlkerung dieser Gegend. Nebst der
Arbeit ist eine Karte mit den Gletschern von Belucha. Einen davon nennt man heute also den
Gebler-Gletscher. Diese Untersuchung von Gebler bekam den hochsten Preis der Akademie der
Wissenschaften St Petersburg - die Demidow-Pramie. Er wurde Mitglied mehrerer
wissenschaftlicher Gesellschaften in Deutschland (Mainz, Jena, Stettin) und Frankreich. Wegen der
Krankheit pensionierte er sich 1849. Friedrich von Gebler starb am 9. Mérz 1850. Seit 1849 war er
Ehrenmitglied der Gesellschaft "Lotos" in Prag. Leider ging dieses Museum am Anfang des XX.
Jahrhunderts zugrunde. Auch der Friedhof mit dem bescheidenen Grabmal von Doktor Friedrich
(auf Russisch: Feodor Wilchelmowitsch) Gebler in Barnaul existiert schon lange nicht mehr. Die
Nachkommen des Arztes und Naturwissenschaftlers leben doch an verschiedenen Orten Russlands.
Der Name Gebler ist also im Altai verewigt. Seinen Namen tragen auch mehrere Kéaferarten. Auch
zwei Gattungen und 15 Arten der Pflanzen sind nach Gebler benannt. Jedes Mal, wenn ich in
Barnaul bin, besuche ich das Naturhistorische Museum und eriinnere mich an seinen Begriinder —
Friedrich von Gebler.
(Moszrosas FOmnus, yu-cs 11 kmacca KCOLI Ne 2)

THIPUIIOJKEHUE Ne 3
Tema : “MUSIK” (11 kmacc)
Tun ypoka - 1) o OCHOBHOM JUJIaKTHYECKOM LIEJIH;
Ypok 0000111€HNS ¥ TOBTOPEHUS 3HAHUN IO TEME
2) Ilo ocHOBHBIM 3TaraM y4eOHOTo mporiecca:
VYpok 3akpenyieHus MOHATUH, TPABUIL,
Cmpykmypa ypoxa BKIIOYAeT 3Tallbl: OPraHU3alMOHHBIM, MOCTAHOBKM LEIH, aKTyalu3aluu
3HAHW, BBIMOJHEHUE 3a/1a4 CTAHAAPTHOrO THIIA, 3aTEM PEKOHCTPYKTUBHO-BAPUATHBHOIO THIIA,
KOHTPOJIsI cPOPMUPOBAHHOCTH YMEHUN U HABBIKOB.
CHauana y4eHUKH 3aHUMAIOTCSI BOCIIPOU3BOJIAIICH ACATEIHHOCTHIO. 3aT€M BBITIOJNHSIOT 3aJaHus,
TpeOyromire BiageHus: 0000IEHHBIMA YMEHHSIMH U JJIEMEHTaMH TepeHoca 3HaHWW U CIOCOOOB
NESITeTLHOCTH B HOBBIE CUTYAIlMU.B KOHIIE YpOKa — MPOBEpPKa 3HAHUN B (opMe TECTUPOBAHUS U
MMOABEACHUE UTOI'OB.

[enn ypoxa:

MOBTOPEHHE U 3aKpEIJICHHE MPOWIEHHOr0 Marepuana, (OpMUPOBAHUE S3BIKOBBIX KOMMETEHIIUN
yqaIuxcs

Bagaun:

. yuebOHas: COBEPUICHCTBOBAHNE JIEKCUYECKUX HABBIKOB, PA3BUTHE PEYEBOTO YMEHHUSI.

. passusaiowas. Pa3BUTHE KOMMYHUKAOEIbHOCTH; pa3BUTHE TBOPYECKOTO MBIIUICHUS,
JIOTHKH.

. socnumamenvHasn. GOPMUPOBAHHE MTOTPEOHOCTH K CAMOCTOSITEIEHOMY TPYY.

. BOCITMUTaHHUE UHTEPECA U JIFOOBU K YTCHUIO KHUT

OO0opyznoBaHHe: KOMIBIOTED, BUIEOIPOEKTOP
[lo coxmepkaHMIO YpPOK HACBIIIEH pa3jiMYHbIMM MeTojaMu H (opmamu o0OydeHHs, KOTOpbIE
MOBBIIIAIOT MOTUBALIUIO.

Metonabl Dopmbl
1. CrnoBecHbI 1. dpoHTanbHAS

2. HarJIaJHEIA 2. MHIMBUAYaAJIbHAS
3. IlpakTrueckuii 3.Ilapnas

4. TecTupoBaHue
MexnpeamerHas cBsi3b ¢ HWH(GOPMATUKOM, My3bIKOH, ucTopuei Poccun u I'epmanum.
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XoJ ypoka:
|. Hauano ypoka:
I1.: Guten Tag! Nehmt bitte den Platz. Heute haben wir in der Stunde Giéste. Das sind Deutschlehrer
unseres Rayons, und ich hoffe, dass ihr wie immer aufmerksam und erfolgreich arbeiten werdet.Wir
arbeiten weiter am Thema ‘“Musik”. Das Ziel unserer Stunde ist, mehr vom Leben der
Komponisten erfahren, neue und schon bekannte Worter und Wortgruppen zum Thema dabei
zugebrauchen. So, beginnen wir!
1. Peuegas 3apaoka:
I1.:Sagt mir, warum sprechen wir iiber die Musik? Welche Rolle spielt die Musik im Leben der
Menschen? (OtBeTbI yu-cs)
HI. Pazeumue Y u H YP:
I1.: Gut. Und welche Assosationen entstehen bei uns, wenn wir das Wort “Musik” horen?
(mpUKpeIUIsieT Ha JIOCKY KapTodku co ciaoBamu “Musik”, “Wer? Was?”, “Was macht?”) Beginnen
wir mit der Frage “Was macht?”. Welche Verben zu unserem Thema kennen wir? (y4-csi Ha3pIBatOT
TJIaroJibl 10 TEME).
I1.: Ja, richtig. Und wer macht was? (Kaprouka ¢ BonpocurensHbiM ciioBom — Wer?). Bilden wir die
Substantive von diesen Verben! Z.b., spielen — der Spieler, tanzen — der Ténzer, musizieren — der
Musiker usw.
Und jetzt solche Aufgabe: Ratet, wie nennt man diese Menschen? (3aganue Ha WHTEPaKTHBHOM
nocke — Wer ist das?). Wie sagen wir russisch — Komponist? Ja, richtig. Und welche
deutschsprachigen Komponisten konnt ihr nennen? (OtBetsl yu-cs) . Gut. Aber einige
Komponisten stammen aus Deutschland, die anderen aus Osterreich. Errinnern wir uns daran.S.,
geh an die Tafel und teile, bitte, alle diese Namen in zwei Gruppen. (BbIIONHEHHE 3aJaHHS
«BomoBopoT»).
1V. Tpenuposxa ¢ A.
I1.: Willi hat zu Hause ein Rétsel {iber einen deutschsprachigen Komponisten vorbereitet, aber von
wem? Hort, bitte, das Rétsel und ratet, wie heipt der Komponist! (IIpe3enTanmst yu-cs o Momapre,
oTBeTHl yu-csi). Ja, richtig. Horen wir jetzt ein Musikstiick von Mozart. Vielleicht, kann jemand
sagen, wie dieser Musik- werk heift (“Tirkischer Marsch”)
V. Pazeumue ymenuii u HagvlK0g umenus ¢ n/n.
I1.: Wir haben mit euch auch ein wenig iiber J. Haydn gesprochen. Jetzt arbeitet ihr mit dem Text
iiber diesen Komponisten, und dann kontrollieren wir, was ihr verstandet habt. (Yu-ca uutarot
TekcT 0 ["aliiHe ¥ BBHIMOIHSIOT YCTHO CAMOCTOSITENIEHO 3aJaHus K HEMY, a IIOTOM BCE MPOBEPSIETCS
Ha MHTEPAaKTUBHOM JOCKE).
IT.: Wir wissen auch einige Fakten aus dem Leben anderer Komponisten. Jetzt versuchen wir das
zu errinnern. Wir arbeiten in Gruppen, jede Gruppe hat gleiche Aufgabe. Wer ist am schnellsten?
(Pabota B rpynnax uiau napax y KOMIbloTepa. 3ajaHie Ha MHOKECTBEHHBIN BBIOOD)
I1.: Arbeiten wir weiter und sehen die Frage “Was?”. Wer kann sagen , welches Musikinstrument
Haydn gespielt hat ? Ja, richtig — Geige. Zu welcher Gruppe der Musikinstrumenten gehort die
Geige? (zu den Saiteninstrumenten). Welche Gruppen gibt es noch? Und welche Instrumente
gehoren dazu? (3amanve Ha UHTEPAKTUBHOM JOCKE: paclpelenTh My3.MHCTPYMEHThI Ha IPYMIbl —
Instrumente).
IT1.: Gut. Und welche Musik haben alle diesen Komponiste komponiert? Ja, richtig — klassische
Musik. Welche Musikgenres gibt es noch?
VIl. Paboma no yueonuxy.
I1.: Offnet euere Biicher, S. 104, Ub. 3. (mpociymuBanue ayaHo3amucy U ONpeIeeHIe My3.)KaHpa)
VIII. Aomawnee 3adanue (Texctol Ha mucToukax). Ilodsedenue umozoe ypoka.
Pezepenoe 3adanue: 1) 3ananue ¢ TMCKa: Ha3BaThb UMEHA KOMIIO3UTOPOB, KOTOPBIE YCIIBIIIAIIH.
2) P.1. — c.62-63, ynip.3a,6.
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+ [EISTEIC]; ¢
‘ﬂ |
‘[E[SIE[E] |

OUNEEDCNHINEDEE

EEE) JHaydn L van Beet i)
WA Mozart B F. Schuber I U, StrausS D)

Cloe. G, Maler,
i

VYupaxuenue "Wer ist das?" VYupaxuenue "BomoBopot"

SOCXICE QETIT e o ZbAR e
)
Wer Wurde |n Salzburg geboren’) - Saiteninstrumente Blasinstrumente Tasteninstrumente

O

A | Johann Sebastian Bach

Wolfgang Amadeus Mozart |
Joseph Haydn D Johannes Brahms
-

VYupaxxnenue "MHoecTBEHHBbIN BbIOOD" VYupaxuenue "Instrumente”
Pa6ota ¢ Tekcrom "Haydn"
1. Hpouumaﬁ MEeKCH U 6bINOJIHU 3A0aHUA.
Haydn kam einmal auf einen Jahrmarkt. Dort verkaufte ein Mann verschiedene musikalische
Instrumente fiir Kinder: Pfeifen, Trompeten, Trommeln und andere. Viele Kinder kauften sich
solche Instrumente und spielten. Sie trillerten wie eine Nachtigall, schrien wie ein Kuckuck,
schlugen auf die Trommeln oder bliesen die Trompeten. Diese Musik gefiel Haydn. Er kaufte viele
Instrumente und ging nach Hause. Zu Hause probierte er die Kinderinstrumente und komponierte
eine Kindersinfonie.
Am anderen Tag sagte er zu seinen Orchestermusikanten:”Heute haben wir eine schwere Probe”.
Dann gab er ihnen die Noten und die Instrumente. Zuerst konnten die Musikanten vor Lachen nicht
spielen, aber dann ging es , und allen gefiel die Musik sehr gut.
Am Sonntag fuhr Haydn nach Wien zu seinen Freunden, einer Arztfamilie mit vielen Kindern. Er
nahm die Instrumente und die Noten mit.
“Heute habe ich fiir euch etwas Besonderes mitgebracht”, sagte Haydn zu den Kindern und zeigte
ihnen Pfeifen und Trommeln und andere Instrumente. Die Kinder trillerten wie eine Nachtigall,
schrien wie ein Kuckuck, trommelten und bliesen die Trompeten.
Haydn dirigierte, und die ganze Familie solierte. Von diesem Tag an spielten sie oft die
“Kindersinfonie”. Sie gefiel ihnen sehr gut.
11. Bblﬁepu nRPpAsUIibHYIO J102UHECKYIO nOC1e008AMEIbHOCHLb CMbBIC/I08bIX HACH L.
1. Haydn probierte seine Sinfonie mit den Kindern seiner Freunde.
2. Der beriihmte Komponist wollte eine Kindersinfonie komponieren.
3. Die Kindersinfonie gefiel allen.
4. Haydn interessierte sich fiir Kinderinstrumente.
1. OnpeOeJm, KakKue npewloofcenu;l coomeemcmeyrom mekcmy, KaKue Hem.
1. Auf einem Jahrmarkt konnten die Kinder verschiedene musikalische Instrumente spielen.
2. Haydn verkaufte viele Instrumente.
3. Die Kinderinstrumente gefielen Haydn, und er schrieb eine Kindersinfonie.

w
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4. Haydn zeigte die Instrumente den Gymnasiasten.

5. Seine Orchestermusikanten mussten diese Instrumente spielen.

6. Am Samstag besuchte Haydn die Familie seines Freundes.

7. Die Kinder spielten diese Sinfonie selten.

IV. Ykaorcu npeonoicenue, Komopoe naubosnee noano ompaxicaem codepafcanue meKkcma.
1. Haydn kaufte viele Kinderinstrumente.

2. Haydn probierte die Kinderinstrumente und komponierte eine Kindersinfonie.

3. Die Kinder spielten oft die “Kindersinfonie”.

Ypok no teme «Bildende Kunst» (11 kjacce)
Heau:
YuyeOHble: c03/1aTh YCIOBHS AJIS UCHOJIb30BaHUS YYALIUMHUCA MOJy4€HHON MH(OpMAIUK 0 TeMe:
«M306pa3uTenpHOE UCKYCCTBOY (B PEYH U CO3JaHMs B JAIbHEHINIEM ITPOEKTA 110 TaHHOH TeMe).
Pa3BuBalomme: criocoOCTBOBaTh Pa3BUTHIO YMEHUS JJOTMYECKH U3JIaraTh CBOM MBICIIH.
BocnurarejbHble: IPUBUBATE YYBCTBO K «IIPEKPACHOMY», YYBCTBO YBAXKEHMS K KYJIbTYypE CBOEH
CTpaHbl, yBa)KEHUs K HHOSI3bIYHOM KYJIBTYpE.
OO0pa3zoBaTe/bHbIe: PACIIUPUTH KPYTr0O30p yYalIUXcs Ha OCHOBE 3HAKOMCTBA C XYJOKHUKAMU U UX
TBOPYECTBOM, U3BECTHBIMU MY3€MHU PA3HBIX CTPaH.

3agaun:

CtumynupoBaTh  yd4almIMXcsi K  IOCTPOCHHIO  TPOXYKTHBHBIX  MOHOJOTHYECKHX
BBICKa3bIBaHUM B 00bEMe 10-15 mpennosxeHuii.

CrocoOCTBOBATh PA3BUTUIO TUATOTHUECKOM pedH.

Oprann3oBaTh YTEHUE C LEIBIO U3BIICUCHHUS MHPOPMALIMU U TEepeBoa €€ Ha MHOCTPAaHHBIN
SI3BIK.

Y4uTh BOCOPUHUMATH Ha CIYX TECThI HEOOJBIIOTO 00BhEMA ISl U3BJICUEHUSI HEOOXOAUMOM
nHpopMaIuu.
O0OopynoBanmue: KOMIBIOTEpHAsT TPE3CHTAIUS YUYHUTENs, ydammxcs. Pa3maTo4sblii marepuan
(uadopmanus o mysesx, HameuataHHble auanoru) {OP, aynmozamuck, mopTpeThl 3HAMEHUTBIX
XYIOKHUKOB.

XoJI ypoka:
IT: Heute haben wir eine Schlussstunde zum Thema “Bildende Kunst”. Wir besprechen alles, was
wir gelernt haben: wiederholen die Worter, arbeiten mit einigen Texten, sprechen iiber Maler und
ihre Bilder und machen noch andere Ubungen. So, beginnen wir!
Zuerst, sagt mir, bitte, wozu braucht man die Kunst, was gibt sie den Menschen? (Omeemui yu-cs).
IT: Gut.Was wissen wir Uberhaupt liber die Kunst? Sascha hat zu Hause eine Préisentation
vorbereitet. Jetzt zeigt er uns sie, wir sehen und hoéren aufmerksam, und dann beantworten einige
Fragen, um zu kontrollieren, was ihr verstanden habt. (/Ipeszenmayus yu-cs)
I1: Danke, Alexander. Und wir machen einige Ubungen, um eures Verstindnis zu priifen. Sascha
hat die Genres der Malerei genannt. Seht, bitte, an die Tafel. (Buibop npasunvroco omeema o
HCAHPAX HCUBONUCU —HA UHMEPAKMUBHOU dockKe, ynp. “‘OxHo”)
I1: Uber welche Maler hat Sascha gesprochen? (Albrecht Diirer)
Wo kann man seine Werke sehen? In welchem Museum? (In Dresden, im Zwinger, in der
Gemdldegalerie)
IT: Lest jetzt, bitte, einige Information tiber Dresden und seine Galerie. Eure Aufgabe ist, alles zu
verstehen. (UYmenue mexcma o [peszoene, svinonnenue 3adanuii ¢ npesenmayuu o Lleunecepe 0o
xkapmunwvl “‘Cuxkcmunckas Maoonna ™)
I1: Betrachtet, bitte, das Hauptwerk der Dresdener Geméldegalerie und lest seine Beschreibung. (Ha
9KpaHe —KapmuHa, nepeo yu-ca eé onucauue. Modxcno oams onucanue KapmuHvl HA PYCCKOM
A3viKe. 3a0aHus K ONUCAHUIO KAPMUHDBL:
- JIAT: paccmagums c1o6ocouemanus u3 mekcma 6 NPAsUIbLHOU NOCe008AMeNbHOCMU,
- u3 npesenmayuu «Dresdener Galeriey- samenums 36é300uku cnosamu)
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IT: AuBer Diirer, Raffael gibt es viele andere beriihmte Kiinstler, und auch viel deutschsprachige.
Welche von ihnen konnt ihr nennen? (A.Macke, G.Klimt, P.Klee, O.Kokoschka). Was wissen wir
iiber diese Maler? (Buinonnenue 3a0anus na unmepaxmusnoii docke «Booosopomy).

IT: Gut. Aber es gibt noch andere deutschsprachige Maler. Hort bitte ein Gesprach zu und dann
besprechen wir den Inhalt. (Tlpociywusanue ouanoea u evinornenue sadanuii x nemy:JIAT:
omeemwl Ha 6ONPOCHL)

IT: Wir haben den Namen von H.Zille gehort. Zu Hause muft ihr einen Text iiber diesen Maler zu
iibersetzen.

Es gibt viele Maler, sehr viel Bilder, und auch viel Worter mit denen wir diese Bilder beschreiben
konnen. Erinnern wir uns an diese Worter! (LAT: anmonumbl-cunoHuMbl, 182yUiKa)

IT: Gut. Gebrauchen wir jetzt diese Worter. Wir horen jetzt ein Rétsel, und versuchen zu erraten,
wie dieses Bild heil3t. (3aeaoxa o kapmune « Ympo 6 cocnosom necyy)

IT: Arbeiten wir weiter mit Wortschatz. Was wissen wir iiberhaupt tiber die bildende Kunst. Jeder
hat die Testaufgabe im Computer, auf dem Arbeitstisch. Das ist ein Wettbewerb. Wer macht das am
schnellsten und bekommt dabei mehr Punkte. So, beginnen wir! (Camocmosmenvnas paboma:
3a0aHUe 8 KOMINbIOMepe | MHONCECMBEeHHbI 8b100D)

PesepBHoe 3amanue: padbora ¢ Tekcrom “Ein Museumbesuch”

[TogBeieHNE HTOTOB yPOKA. - YnpaxHEeHHs Ha HHTePaKTHBHON JJOCKe:
20 BB G OCKICE REDITE/ AT PAARAR -
o
<
B
v A
- J I
GRUPPENPORT Il LANDSCHARTS NIl HISTORIENMAL
RAT MALERE] EREI
= VYnpaxnenue "Oxkno"
PDBBIGOoX CE QBTITE/ L/ PLARAR -

[ETSTEIE]} | s

ST “Di JURGHTATE
:

VYupaxunenue "Bonosopot”
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LF DT T W/ LI/ PXARAR o

mIM VORDERGRUND IM HINTERGRUND!

YnpaxHeHnue "AHTOHUMBI-CHHOHUMBI"
Il

m OBTITE L/ PAARAY ¢

=

] *KapTtuna-
CPOBIBOCXIEE QBTTE/ LI/ OLARAR :

B 8

Wie heisst das Genre der Vialererndas
die Natur darstellt?

: [EISTEIE]

A | das Stilleben ’ C | die Tierzeichnung ’

B | die Landschaft ’ D | das Portrat ’

3arajKa - Tect mo Teme "M300pa3uTenbHOE HCKYCCTBO"
Pabora ¢ kaptunoit "CukcTuHckas MagoHHa"

yladonna’ von
‘Raffael.

3a,I[aHI/Ifl 10 OIIMCAaHHIO KApTHUHBI:
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B eite "die’ Bezeichnung
i rgestellt 7 seinen W|IIen 8. einen Wolkenteppich

SRIBRAUITdem vorliegenden Bild sind die Madonna mit
reminacktem Kmd«O

2, Die Madonna schréitet fast schwebend ubes:.é’pherab - k.

3. Die heilige Barbaraénrechts waenAuftrag flir das Kunstwerk;
s 4, Thr Vater hatte ge.‘é.geworfen weil sie gegen‘:Q wstellt:.. dar;

Christin geworden war. s 7. in den Kerker geworfen;

o 5. Der Papis Sixtus knlet.aj’des Bildes. s 8, auf dem vorliegenden Bild;

T L erhielt das Gemzlde Sixstinische * 9, das Ideal einer liebenden stolzen Frau.

o 7. Der Kiinst| ‘ém Bild das Ideal einer liebender
stolzen Fraw 4,1,6,8,2,5 73,9

——

Se zen’Sﬂ’E‘passende Worter ein:

wSie hat'...(braune, griine) Augen,  /
~ —eine.. (klelne lange) Nase und ...(volle, d{mne)
Lippen. 1ch ﬁnde das Gemalde...
¢ 5. Ihr Blick ist...(scharf, bescheiden, offen\

nachdenklich) und...(in Richtung des Betnj ICh Wurde von ---beem_

Irell RoriD A druckt, weil... .
e 6. Ihr Gesicht ist ...(stolz, ernst, liebevol L

e .
e 7.Sie hat ... (majestatische, stolze) Haltung. Ich rate dir ...zu

ITIPUJIOJKEHUE Ne 4
Frohe Weihnachten
Die Zeit vor Weihnachten, die “Vorweihnachtszeit” ist in Deutschland, Osterreich und in der
Schweiz fast genauso wichtig wie das Weihnachtsfest selbst. Die Adventszeit beginnt vier Sonntage
vor Weihnachten. Schon vorher, seit Mitte November, sind viele Stidte mit Lichtern und
Tannengriin dekoriert. Die meisten Familien haben einen Adventskranz mit vier Kerzen. Jeden
Sonntag wird eine Kerze mehr angeziindet. Am vierten Advent brennen dann alle vier Kerzen. Die
Kinder haben in dieser Zeit einen Adventskalender mit 24 kleinen Tiirchen. Jeden Tag bis zum
Heiligabend am 24 Dezember 6ffnen sie eine Tiir und finden dort , z.B. Siiigkeiten. In der
Adventszeit backt man Plidtzchen und Lebkuchen und iiberall riecht es wunderbar nach typischen
Gewlirzen. Am bekanntasten ist der Christenstollen, ein Kuchen mit Rosinen und Friichten. Der
beste Christenstollen kommt aus Dresden, die besten Lebkuchen — aus Niirnberg. Dort gibt es auch
den bekanntesten Weihnachtsmarkt, den Niirnberger “Christkindlmarkt”. Das wichtigste Datumin
dieser Zeit ist der 6. Dezember, der Nokolaustag. Die Kinder stellen Schuhe vor die Tiir, und am
nédchsten Morgen finden sie darin kleine Geschenke und Siiigkeiten. Das Weihnachtsfest ist in
Deutschland traditionell ein Familienfest. Am Heiligabend, das ist am 24. Dezember, feiern die
Familien gemeinsam zu Hause. Eltern, Kinder und Grofeltern sitzen zusammen, essen, singen
Lieder und spielen. Besonders die Kinder freuen sich auf die Geschenke. Diese liegen meistens
unter dem Weihnachtsbaum. Manchmal bringt auch der Weihnachtsmann personlich. Am
Heiligabend gehen viele Familien in die Kirche. Am 25. und 26. Dezember sind die
Weihnachtsfeiertage. An diesen Tagen gibt es iiberall traditionelles Essen, z.B. eine
“Weihnachtsgans”.
(Quelle: Sowieso/Deutsch als Fremd sprache fiir Jugendliche/ Kursbuch 2.- Berlin:
Langenscheidt.)
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Die Zeit zwischen den Jahren
der Volksmund — die typische Sprache (der Sprachgebrauch) des Volkes
vorverlegen — etwa auf einen fritheren Zeitpunkt legen
diirfen — (hier) die Erlaubnis haben, etwas zu tun
das Bleigiefen — ein “Spiel” am letzten Tag des Jahres, be idem man fliissiges Blei (o10oBo) In
kaltes Wasser giet und aus den entstandenen Figuren Prophezeiungen (mpenckazanus) fiir die
zukunft macht. Die Zeit zwischen dem Weihnachtsfest am 25.12. und dem Neujahrsfest am 1.1 ist
eine besondere Zeit. Der Volksmund bezeichnet sie auch als die Zeit “zwischen den Jahren”. Wie
aber kommt das? Angefangen hat alles mit der Verdnderung des Kalenders. Frither benutzte man
den sogenannten “julianischen” Kalender aus dem Jahre 46 v. Chr., der sich nach dem Gang der
Sonne richtete. Bald bemerkte man aber , dass dieser Kalender nicht ganz stimmte, und im Jahre
1582 wurde er von Papst Gregor XIII verdndert. In diesem neuen ‘“gregorianischen” Kalender
wurden zwolf Tage an das eigentlich am 24.12 endende Jahr angehidngt. Damit gab es nun zwei
Neujahrstage: den alten Neujahrstag am 25.12und den neuen Jahresbeginn am 6.1. Spéter wurde
dann der Neujahrstag auf den 1.1 vorverlegt, aber die Zeit zwischen dem alten und neuen
Jahresbeginn nannte man lange noch “zwischen den Jahren”. Die Zeit des Jahresendes war schon in
vorchristlicher Zeit eine Zeit vieler Brduche und Traditionen. Das Bdse sollte vertrieben werden,
und es gab bestimmte Dinge, die man nicht tun diirfte. Die Menschen waren unsicher, und viele
wollten wissen, was das neue Jahr bringen wird. Dazu benutzte man Zauberei oder man versuchte
durch Bleigieen oder Kaffesatz lessen die Zukunft vorherzusagen. Noch heute sind viele dieser
Brauche bekannt.Fiir viele Menschen ist diese Zeit heute aber Zeit der Ruhe und Erholung. Sie
miissen in dieser Zeit nicht arbeiten, sie besuchen Freunde oder gehen sogar in Urlaub.

(Quelle: Der Weg // Die  Zeitschrift fiir Deutschlernende. — 2001. — N 36)

ITPUJIO’KEHHUE Ne 5

VY Hux ycransle ycTa.

N nymm cBetbr 6e3 KaliMbl

W nuins sxenaHue rpexa

[TpoxoauT TallHO CKBO3b MEYTHI.
OHM NOXO0XHM YT Ha ApyTa,

B camax 00oros mMoJgaTr OHH.

Kak MHOT0O-MHOTO HHTEPBAJIOB B UX BIIACTH
U menonun.

Ho KpbUTbst TOJNBKO JHIIb PACIIPABSIT,
To OyasT BeTep, CIOBHO ObI

Pykamu ckynbrropa mpoxoasT
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ITo TéMHO¥M KHUTE OBITHS.
(PucyHok u mosTHueckuii mepeBoj cruxorBopenus “Die Engel”(yue6uuk 10-11 Ki1.) BBIIOJIHEH
yuenuiieil beikoBenr AHactacuei)

ITIPUJIO’KEHHUE Ne 6

[Togbepu MOCIOBHMIIE HAa HEMEIIKOM sI3bIKe €€ SKBHBAJICHT HAa PYCCKOM; IMOCTaBb K mudpe
COOTBETCTBYIOIIYIO OYKBY:

1) Friih libt sich, was ein Meister werden will.

2) Was Hénschen nicht lernt, lernt Hans nimmermehr.
3) Probieren geht tiber Studieren.

4) Es ist noch kein Meister vom Himmel gefallen.

5) Arbeit ist kein Hase, lauft nicht in den Wald.

6) Arbeit ist der Ehre Multter.

7) Arbeit ist des Lebens Wiirze.

8) Kiihe machen Miihe.

9) Ohne Fleif kein Preis.

10) Kunstreiche Hand geht durchs ganze Land.

11) Arbeit bringt Brot, Faulenzen Hungersnot.

12) Ein Geiger zerreift viel Saiten, eh' er Meister wird.
13)Wer die Wahl hat, hat die Qual.

a) KoMy BeIOMpATh, TOMY TOJIOBY ce0€ JIOMATh.

6) Tpyn yenoBeka KOPMHUT, a JICHb MTOPTUT.

B) Ckpumiad MHOTO CTPYH IOPBET, IOKA MAaCTEPOM CTaHET.
r) ITo Belyuke MacTepa 3HATh.

n) Pemecy Be3ae mou€r.

e) PaboTa He BOJIK, B JieC HE YOSKUT.

€) UToObI ppIOKY ChECTh, HAJIO B BOY JI€3Th.

k) Tpyn nemno gect.

3) [lombITKa HE TIBITKA.

u) YUemy Banbka He Hayumics, Ttoro VBan MBanoBuu 3HaTh He Oyaer. (Uemy cmomnony He
Hay4MJICS, TOTO U TIOJI CTApOCTh HE Oy/IeIlb 3HATh).

i) MactepcTBa 3a miie4aMu He HOCHT.

K) Tpya — conb KU3HHU.

1) be3 Tpyna Her moaa.

209



